
Bankett-
mappe

Banquet
portfolio

Im Park Inn Berlin-Alexanderplatz 
stehen Ihnen 1.081 m2 mit 11 flexibel 
kombinierbaren Tagungsräumen zur 
Verfügung – professionelle Beratung 
und kompetente Betreuung natürlich 
inklusive.

Vom großen Saal Döblin, einem 
teilbaren Bankettsaal für bis zu 350 
Personen, mit Foyer und Terrasse 
bis zu unseren Panorama Salons in 
der 37. Etage.

Hold a meeting over the rooftops 
of Berlin on a total of 1081 m2 with 
11 variously combinable conference 
rooms, professional and competent 
service and assistance included.

The large ballroom Döblin, a  flexible, 
dividable room with a maximum 
capacity of 350 persons or our 
“Panorama Salons” on the 37th floor.

Perfekte Aussichten
Perfect Prospects

Park Inn Berlin-Alexanderplatz
Alexanderplatz 7 · 10178 Berlin

Tagungsbüro/Convention Office 

Telefon/phone
+ 49 30 2389-2389 

Fax/fax
+ 49 30 2389-4551 

convention.berlin@rezidorparkinn.com

Direkte Verbindung mit dem Airport 
Express Bus vom Flughafen Tegel, mit 
dem Airport Express Zug von Schöne-
feld und mit der S-Bahn direkt vom 
Hauptbahnhof.

Direct connection from the airport Tegel 
with the Airport Express bus and with 
the Airport Express train from Schöne-
feld. The S-Bahn train has a direct con-
nection from the main train station Ber-
lin Hauptbahnhof. 



Komfort
trifft

Kreativität

Comfort
meets

creativity

Behaglichkeit und Kreativität – 
1.012 Zimmer und Suiten auf 37 Etagen 
machen es zum größten und höchs-
ten Stadt-Hotel Berlins. Im Park Inn 
Berlin-Alexanderplatz sorgen die kre-
ative Lichtgestaltung und elegante 
Möbel für ein exklusives Ambiente.

In unseren komfortablen Gästezim-
mern und den verschiedenen Sui-
ten wurde unsere Philosophie eines 
behaglichen und modernen Haupt-
stadtdesigns konsequent umgesetzt. 
Gleichzeitig bieten die Zimmer und 
Suiten eine Vielzahl technischer und 
innovativer Ausstattungen.

Alle Zimmer verfügen über einen 
großzügigen Schreibtisch, Minibar 
und Direktwahltelefon mit Voicemail, 
Safe mit integrierter Steckdose, Kli-
madecke und einen Fön. Einige Zim-
mer haben zusätzlich Marmorstein, 
Fußbodenheizung und Regendusche 
im Badbereich. Modernste Technik 
wie High-Speed Internet, Flachbild-
schirm-TV mit Satelliten- und Pay-TV 
spricht für sich. Egal für welche Ka-
tegorie sich der Gast entscheidet – 
phantastischer Ausblick ist inklusive.

Für einen geringen Aufschlag ist die 
verbindliche Buchung eines Zimmers 
mit „Mehrblick“ möglich.

Homeliness and creativity – 
1012 guest rooms and suites on 37 
floors give us also the status of the 
largest and highest city-hotel of Ber-
lin. The creative lighting and elegant 
furniture at the Park Inn Berlin-Alex-
anderplatz ensure an exclusive am-
biance.

Our comfortable guest rooms and 
suites fully reflect our philosophy of 
homely yet modern capital city de-
sign. They also provide a variety of 
technical and innovative equipment.

All rooms offer a spacious desk, mini-
bar, telephone with integrated voice-
mail, safe with integrated plug, air 
conditioning ceiling and a hair dryer. 
Some rooms feature marble stone, 
floor heating and rain shower in the 
bathroom. Most innovative technical 
equipment such as high-speed-inter-
net, flatscreen-TV with satellite and 
pay-tv stand for themselves.
An amazing view – no matter which 
room the guest chooses!

A small extra charge guarantees the 
booking of a “room with a view“.



Das höchste 
der Gefühle

High on
emotion

Wir legen Ihnen die Stadt zu Füßen. 
Hoch über den Dächern Berlins in der  
40. Etage genießen Sie das spekta- 
kulärste Hotel-Panorama der Haupt-
stadt. Lehnen Sie sich zurück und 
erleben Sie den Moment bei Lounge-
Musik und kühlen Drinks. Ihr Liege-
stuhl in 150 Metern Höhe erwartet Sie.

Incredible view over the capital city. 
Enjoy this unique view by overloo-
king the roofs of Berlin on the 40th 
floor. Relax and enjoy the most beau-
tiful sunset of the city with lounge mu-
sic and chilled drinks. Your sunchair 
in 150 meters height awaits you.

Base Flying – so heißt das in Europa 
einzigartige Erlebnis, das am Park 
Inn Berlin-Alexanderplatz für den 
Adrenalinrausch sorgt. Ein speziel-
les Windenabseil-System befördert 
den Base Flyer mit nahezu Freifallge-
schwindigkeit senkrecht nach unten 
– aus 125 Metern Höhe entlang der 
Außenfassade des Hotels, um kurz 
vor der Landung vollständig und sanft 
abzubremsen.

Buchen Sie den Base Flyer als unver-
gessliches Rahmenprogramm und 
lassen Sie sich ein Komplett-Paket 
nach Ihren Wünschen ausarbeiten. 
Mehr Informationen erhalten Sie auf 
www.jochen-schweizer.de oder 
www.parkinn-berlin.de. 

Sämtliche mit dem Base Flying ver-
bundene Leistungen werden durch 
die Jochen Schweizer Events GmbH 
erbracht, mit der Sie einen direkten 
Vertrag schließen. Diese Leistungen 
sind nicht Bestandteil der vom Park 
Inn Berlin-Alexanderplatz vertraglich 
geschuldeten Leistungen.

Base Flying not only is the latest attrac-
tion in Berlin - this sensation is unique 
throughout Europe! Base Flying means 
that you fly - roped up on a special 
construction - almost 125 meters from 
the roof of the hotel Park Inn Berlin- 
Alexanderplatz. You nearly reach free 
fall speed with a smooth and auto- 
matic deceleration just before landing. 

Book the Base Flyer as an unfor-
gettable part of your incentive and 
ask for a complete package ac-
cording to your individual needs. 
For more information please vi-
sit www.jochen-schweizer.de or 
www.parkinn-berlin.de. 

All activities in relation to the Base Fly-
er are provided by Jochen Schweizer 
Events GmbH, being your direct con-
tractual partner. These activities are 
not part of the contractually agreed 
attainments of the Park Inn Berlin-
Alexanderplatz.



Exklusive
Location

Live
Entertainment

Verführerisch. Leidenschaftlich. Sinn- 
lich. Willkommen im Spagos Res-
taurant, Bar & Lounge – der auf-
regenden Loungeadresse für Ge-
schäftsreisende, Hauptstädter und 
Weltenbummler mit Sinn für Ästhetik 
und Lifestyle. Lassen Sie sich ver-
wöhnen: mit erlesenen Drinks an der 
Bar und raffinierten kulinarischen Kre-
ationen im Restaurant. Oder relaxen 
Sie einfach in der Spagos-Lounge. 
Hier sind exklusive Feiern für bis zu 
300 Personen möglich.
Infos unter www.spagos.de

Täglich außer sonntags (Änderungen 
vorbehalten) gibt es Live-Entertain-
ment ab 21 Uhr und Damen erhalten 
gratis ein Begrüßungsgetränk.

RESTAURANT
BAR    LOUNGE

BERLIN

Tempting. Passionate. Sensual. Wel-
come to Spagos Restaurant, Bar 
& Lounge – the exciting address for 
business traveller, locals and travel-
lers with a sense for lifestyle and aes-
thetics. Let us pamper you with selec-
ted cocktails at the bar or elaborate 
culinary highlights in our restaurant. 
Or just come and relax in our Spagos. 
Here, there is the possibility for exclu-
sive functions up to 300 people. 
More information at www.spagos.de

Daily except on sundays (subject to 
change) there is Live Entertainment 
from 9 pm and ladies receive a free 
welcome drink.

Spagos Restaurant, Bar & Lounge

Hotel Lobby
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Genuss auf
höchstem

Niveau

Pleasure
on the

highest level

Die Zille-Stube entführt Sie auf eine 
kulinarische Reise durch die Beson-
derheiten der Berliner und Branden-
burger Küche. Mit saisonalen Ak-
zenten und raffinierten hauseigenen 
Rezepten.

In our restaurant Zille-Stube you 
can enjoy some of the delectabilities 
of the Berlin and Brandenburg cui-
sine. The à la carte menue offers a 
wide variety of good food from local 
lakes and forests.

Das Humboldt’s verwöhnt Sie mit 
internationalen kulinarischen High-
lights in einem unverwechselbaren 
Ambiente. Erleben Sie den „Schärfs-
ten Brunch der Stadt“ und schlem-
men Sie nach Herzenslust an unse-
ren reichhaltigen Buffets.

Our restaurant Humboldt‘s offers a 
wide selection of national and inter- 
national favourites for lunch and din-
ner with an unique ambiance and 
buffet style. Our Sunday Brunch with 
a rich variety of the finest food is an 
event for the whole family.



Room
capacity

Raum-
kapazitäten

Tagungsräume
Conference rooms Kino-

bestuhlung
Theatre

Parlamen-
tarisch

Class room

Empfang
Reception

Bankett
Banquet

U-Form
U-Shape

Fläche in m2

Area m2

Länge in 
Meter

Height in
meter

Breite in 
Meter

Width in
meter

Höhe in
Meter

Height in
meter

Saalmieten in € ab / Room rental in € from

Ganztags
Full day

Halbtags bis 
4 Stunden

Half day up to 
4 hours

Ausstellung
Exhibition

3. Etage / 3rd floor – Konferenz- und Ballsaal / Conference hall and ballroom

Saal Döblin I 160 100 170 100 40 174 11,60 15,00 5,00 1.200,00 680,00 2.400,00

Saal Döblin II 160 100 170 100 40 174 11,60 15,00 5,00 1.200,00 680,00 2.400,00

Saal Döblin I + II
mit Tanzfläche

320 240 350
280
240

70 350 23,30 15,00 5,00 2.300,00 1.300,00 4.600,00

Foyer Saal Döblin 150 179 23,90 7,50 2,70

2. Etage / 2nd floor – Classic Salons / Classic Salons

Salon Ehrlich I 40 24 35 30 19 43 5,90 7,40 2,70 290,00 170,00 580,00

Salon Ehrlich II 40 24 35 30 19 43 5,90 7,40 2,70 290,00 170,00 580,00

Salon Ehrlich I + II 80 50 70 60 30 87 11,80 7,40 2,70 550,00 320,00 1.100,00

Salon Einstein I 40 24 35 30 19 43 5,90 7,40 2,70 290,00 170,00 580,00

Salon Einstein II 40 24 35 30 19 43 5,90 7,40 2,70 290,00 170,00 580,00

Salon Einstein I + II 80 50 70 60 30 87 11,80 7,40 2,70 550,00 320,00 1.100,00

Salon Virchow I 40 24 35 30 19 43 5,90 7,40 2,70 290,00 170,00 580,00

Salon Virchow II 40 24 35 30 19 59 11,00 5,90 2,70 290,00 170,00 580,00

Salon Virchow I + II
(L-Form)

80 50 70 60 30 102 17,30 5,90 2,70 550,00 320,00 1.100,00

Foyer 2. Etage 150 159 27,00 5,90 2,70

37. Etage  / 37th floor – Panorama Salon / Panorama Salon

Salon Panorama I 18 12 30 10 12 36 5,70 6,40 3,00 310,00 210,00 Auf Anfrage

Salon Panorama II 18 12 30 10 12 38 5,90 6,40 3,00 310,00 210,00 Auf Anfrage

Salon Panorama III 18 12 35 10 12 42 6,50 6,40 3,00 340,00 230,00 Auf Anfrage

Salon Panorama I + II 40 20 45 30 20 75 11,70 6,40 3,00 600,00 400,00 Auf Anfrage

Salon Panorama II + III 40 20 45 30 20 80 12,60 6,40 3,00 630,00 420,00 Auf Anfrage

Salon Panorama I + II + III 96 54 110 60 40 117 18,30 6,40 3,00 910,00 600,00 Auf Anfrage

In der Raummiete sind folgende Leistungen enthalten:
täglich einmalige Bestuhlung, Klimatisierung und Standardreinigung, 
Standardtechnik – Flipchart, Leinwand und Beamer.

Following accomplishments are included in the room rental:
seating once a day, air condition, cleaning and standard conference 
technics – flipchart, screen and LCD projector.
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Conference 
hall and
ballroom 
Döblin

Konferenz- 
und Ballsaal 

Döblin

3. Etage
3rd floor

Mikrofon Anschluss

Audio-Visual

Raumsteuerung

AV/Micro/Telefon Anschluss

RJ45 Daten Anschluss

Standard 230V Anschluss

Kraftstrom Anschluss 16/32/65 A
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Bodentank
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AV
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2x

2x

2x

32

4xTel
4x

Saal Döblin 1Saal Döblin 2

Foyer Döblin

Terrasse Döblin

Terrasse zum Alexanderplatz / terrace to the Alexanderplatz



Panorama 
Salons

Panorama 
Salons

Fensterfront / window front

37. Etage
37th floor

Mikrofon Anschluss

Audio-Visual
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Conference
packages

Tagungs-
pauschalen

buchbare Aufschläge pro Person

Begrüßungskaffee plus (Kaffee unlimitiert im Tagungsbereich) € 3,00

Getränke zum Lunch (große Flasche Wasser und Apfelschorle) € 3,00

Getränke unlimitiert (alkoholfreie Kalt- und Heißgetränke, auch zum Lunch) € 7,00

Aufschlag für Tagungsräume in der 37. Etage (essentiell) € 10,00

*Tagungspauschalen sind gültig ab 10 Personen

SPAGOS ganztags € 59,00 p. P.
max. 60 Personen

 • Raummiete für einen der Personenzahl entsprechenden 
  Tagungsraum
 • Standardtechnik inklusive Beamer
 • Blöcke und Stifte
 • Kaffeepause „California Snack Time“ (Kaffee/Tee und herz- 
  hafte Kreationen der kalifornischen Küche, z. B. Wraps, 
  Gegrilltes und Gebratenes mariniert, Obst)
 • Lunch als 2-Gang-Menü im Spagos Restaurant, Bar & 
  Lounge
 • Kaffeepause „European Sweets“ (Kaffee/Tee mit einem 
  süßen Streifzug durch die Länder Europas, z. B. Strudel, 
  Minitörtchen, Fruchttartletts)
 • 3 alkoholfreie Tagungsgetränke 0,2 l

ALEX ganztags € 57,00 p. P.

 • Raummiete für einen der Personenzahl entsprechenden 
  Tagungsraum
 • Standardtechnik inklusive Beamer
 • Blöcke und Stifte
 • Highspeed Internet
 • Kaffeepause vormittags mit Kaffee/Tee und 
  kleinen Köstlichkeiten nach Wahl des Küchenchefs
 • Lunch als Buffet im Humboldt’s Restaurant
 • Kaffeepause nachmittags mit Kaffee/Tee und 
  kleinen Köstlichkeiten nach Wahl des Küchenchefs
 • 3 alkoholfreie Tagungsgetränke 0,2 l

Colourful Meetings       ganztags € 52,00 p. P.

BLAU
 • Raummiete für einen der Personenzahl entsprechenden 
  Tagungsraum
 • Standardtechnik inklusive Beamer
 • Blöcke und Stifte
 • Kaffeepause vormittags mit Obst, Joghurt, Müsli und 2 Snacks
 • Lunch als Buffet im Humboldt’s Restaurant
 • Kaffeepause nachmittags mit Obst, Joghurtdrink/Milchshake 
  und 2 Snacks
 • Große Flaschen Wasser und Apfelschorle unlimitiert im 
  Tagungsraum

bookable supplements per person

Welcome coffee plus (coffee unlimited in the meeting area) € 3.00

Beverages during lunch (big bottles of mineral water and apple spritzer) € 3.00

Beverages unlimited (non-alcoholic cold and hot beverages, during lunch too) € 7.00

Room rental supplement for meeting area in the 37th floor € 10.00

*conference packages valid from 10 persons

ALEX full day € 57,00 p.p.
 

 • Rental for meeting room according to number of attendees
 • LCD projector, projection screen
 • Flipchart/whiteboard/markers
 • Pads/pencils
 • Highspeed Internet
 • Coffee break in the morning with coffee/tea  
  and delicacies at the chefs choice
 • Buffet-style lunch in Humboldt’s restaurant
 • Coffee break in the afternoon with coffee/tea  
  and delicacies at the chefs choice
 • 3 non-alcoholic conference beverages 0,2 l

SPAGOS full day € 59,00 p.p.
max. 60 persons

 • Rental for meeting room according to number of attendees
 • LCD projector, projection screen
 • Flipchart/whiteboard/markers
 • Pads/pencils
 • Coffee break “California Snack Time“ (coffee/tea and tasty 
  creations of Californian cuisine such as filled wraps, 
  marinated grilled and fried pieces, fresh fruits)
 • Spagos Lunch “Violet garden” (Chef‘s choice fresh  
  2 course menu with special Spagos character)
 • Coffee break “European Sweets” (coffee/tea and 
  sweet ramble through the European countries such as 
  strudel, mini cakes and fruit tartlets)
 • 3 non-alcoholic conference beverages 0,2 l

Colourful Meetings          full day € 52,00 p.p. 

BLUE
 • Rental for meeting room according to number of attendees
 • LCD projector, projection screen
 • Flipchart/whiteboard/markers

 • Pads/pencils
 • Coffee break in the morning with coffee/tea, fresh fruits,  
  yogurt, muesli and 2 more snacks
 • Buffet-style lunch in Humboldt’s restaurant
 • Coffee break in the afternoon with coffee/tea, fresh fruits,  
  yogurt drink/milk shake and 2 further snacks 
 • Water and apple juice spritzer unlimited in the meeting room



Banquet
equipment

Bankett-
ausstattung

+ Beamer 
+ Overheadprojektor
- Diaprojektor
+ Leinwand
+ Flipchart
- Pinnwand (Metaplanwand)
- Moderatorenkoffer
- TV/Video 
- Hifi-Anlage 
- DVD-Player 
- Videokamera 
- Ton-/Beschallungsanlagen 
- verschiedene Mikrofone
+ analoger Telefonanschluss 
- ISDN Telefonanschluss 
- High-Speed Internet Zugang 
- W-LAN
+ Rednerpult 
+ Podium/Bühnenelemente
- Tanzfläche 
- Klavier

+ Kostenfreie Tagungstechnik 
 bei Buchung einer Pauschale
- Tagungstechnik gegen 
 Berechnung

Sonstige Ausstattung organisieren wir 
gern nach Ihren Wünschen.

+ LCD/Video projector
+ Overhead projector
- Slide projector
+ Screen
+  Flipchart
- Pinnboard
- Moderation bag
- TV/Video
- Hifi-System
- DVD player
- Video camera 
- PA systems 
- different microphones
+ analog telephone line 
- ISDN telephone line
- High-speed-internet-connection 
- W-LAN
+ Lectern
+ Stage elements
- Dance floor
- Piano

+ Banquet equipment free of 
 charge in connection with a 
 daily delegate rate 
- Banquet equipment extra charge

For more equipment please ask our  
Convention Sales Department.

 



How to
find us

So finden
Sie uns

In kurzer Entfernung zum Park Inn Berlin-Alexanderplatz befindet sich das bcc Berliner Congress Center (siehe Lageplan, Nr. 2).
Hier befinden sich 20 Tagungsräume für bis zu 1.000 Personen – Details dazu unter www.bcc-berlin.de

In short distance to the Park Inn Berlin-Alexanderplatz is the bcc Berlin Congress Center (see site plan, no. 2). There are 20 meeting
rooms for up to 1000 persons – for more details please visit www.bcc-berlin.de

Haupt-
bahnhof

RE


